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D.ieu appelle Moché depuis la Tente d’Assignation et lui com-
munique les lois des Korbanot, offrandes animales et alimen-
taires apportées dans le Sanctuaire.

Elles incluent :

. « L’holocauste » (Olah), entierement consacré a D.ieu, par
un feu, en haut de l'autel.

. Cinq variétés d’ « offrandes alimentaires » (Min’ha), prépa-
rées avec de la farine fine, de [’huile d’olive et des encens.

. «L’offrande de paix » (Chelamim) dont la viande est consom-
meée par celui qui apporte ['offrande, une fois que certaines
parties en ont été brilées sur 'autel et d’autres données aux
Cohanim (Prétres).

. Les différents types de « sacrifices expiatoires » ('Hatat),
apportés pour expier les transgressions commises de fagon
accidentelle par le Grand Prétre, toute la communauté, le roi
ou un Juif ordinaire.

. « L'offrande de culpabilité » (Acham) apportée par celui qui
s’est approprié, de fagon indue, d’un bien du Sanctuaire, qui
a un doute d’avoir transgressé une interdiction divine ou qui
a commis une « trahison contre D.ieu » par un faux serment
pour escroquer un autre homme.

La richesse de chaque Juif
Un parmi tous

Il suffit de jeter un bref coup d’ceil sur notre peuple pour ré-
véler une grande hétérogénéité car il n’existe pratiquement
aucun pays ou les Juifs n’aient vécu. lls ont pris une grande
place dans pratiquement toutes les civilisations et se sont
ainsi adaptés a ces différents environnements.
Il ne s'agit pas seulement des lieux dans lesquels notre
peuple était installé mais également de la nature de chaque
individu qui varie grandement. Nos Sages commentent,
dans le Talmud Sanhédrin, que tout comme les visages de
deux personnes ne sont pas similaires ainsi en va-t-il de leur
processus intellectuel.
Cependant, cette diversité n’entrave pas I'unité fondamen-
tale qui lie tous les membres de notre peuple, quel que soit
le pays ou il habite et son époque. Chaque Juif, homme,
femme ou enfant, posséde une dme qui est « une réelle par-
tie de D.ieu » et qui impregne chaque dimension de son étre.
A propos de ce peuple, D.ieu déclare : « Jai créé ce peuple
pour Moi-méme ; ils réciteront Ma louange. »
Chaque Juif est le dépositaire de I’héritage spirituel de notre
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Dés aujourd’hui, pour demain

Pourim, c’est bien clair, est une féte qu’il faut savoir préparer
et elle est, a présent, bien proche. Chacun a évidemment en
téte les préparatifs matériels généraux imposés par toute cé-
lébration et ceux particuliers attachés a celle-ci. Mais, l'idée
en a déja été soulignée, il en existe bien d’autres, peut-étre
encore plus essentiels. C’est qu’un jour comme Pourim, a la
spiritualité si élevée, ne peut étre, pour ainsi dire, rencontré
par inadvertance. Il doit étre vécu pleinement, en conscience,
avec toutes les valeurs dont il est porteur. Et sans doute faut-il
l'avoir pensé au préalable pour y entrer de toute son ame. Il est
vrai que les idées véhiculées par ce jour sont bien nombreuses
et revétent toutes une importance sans pareille : la fidélité a
notre héritage, la confiance en D.ieu, le don de soi etc. En un
tel cas, a quoi s’intéresser en premier lieu ? La réponse est
connue : sachons d’abord regarder l'autre, c’est ainsi que le
regard porté sur soi sera meilleur et plus complet.

Notons-le : parmi les commandements spécifiques de la féte,
nous trouvons ’envoi de cadeaux composés de deux aliments
a un ami au minimum ainsi que des dons a au moins deux
pauvres. Donner a celui qui est dans le besoin, offrir des ca-
deaux sont autant d’habitudes juives. Pourtant, voici que Pou-
rim les fait ressortir avec éclat, donnant ainsi a ces actes un
statut différent. C’est que nous allons vivre la une féte ot il ne
peut y avoir d’exclus du bonheur. Nous allons vivre une célé-
bration qui ne peut que laisser un godt d’insatisfaction si nous
la traversons seuls, préoccupés uniquement de nous-mémes.
Lors des événements historiques de Pourim en Perse, la longue
année que dura 'épreuve ne fut surmontée que parce que
notre peuple sut rester uni dans sa confiance et sa conviction.
C’est justement cette unité qu’il nous faut faire grandir d’an-
née en année.

C’est donc vers un temps fort de I'amour du prochain que
nous nous dirigeons rapidement. Et le concept ne peut pas
rester simplement théorique, il doit étre pris de la facon la plus
concréete. Donner toute sa place a l'autre, convaincu qu’il n’est
pas plus loin de nous que nous-mémes. Faire en sorte que l'ac-
cés a la féte soit ouvert a tous. En un mot, partager le bonheur
et la joie. Il y a ici comme le secret d’une félicité plus grande.
En un temps ou, dans les esprits, les questions montent, ou,
pour certains, I'avenir semble prendre les couleurs de l'incerti-
tude, un tel Pourim donne les seules réponses qui vaillent : se
soucier de l'autre, ¢’est donner au monde un espoir renouvelé.

par ‘Haim Chnéor Nisenbaum
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Fin Kidouch Levana : toute la nuit du mercredi 20 au jeudi 21 mars
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peuple juif

les générations, remontant jusqu’a nos
Patriarches, Avraham, Its’hak et Yaakov,
et nos Matriarches, Sarah, Rivka, Ra’hel
et Léa. Chaque Juif de la génération
présente est un représentant de toute la
collectivité telle qu’elle a existé et évo-
lué a travers I'histoire. En tant que tel,
D.ieu le chérit comme un pere chérit son
fils unique.

La proximité avec D.ieu
L’amour exceptionnel que porte D.ieu au
Peuple juif apparait au début de notre
Paracha ot on lit: « Et Il appela Moché et
D.ieu lui parla ». Avant que D.ieu ne parle
a Moché, Il 'appela, lui témoignant ainsi
une mesure supplémentaire d’affection,
commente Rachi. D.ieu n'appela pas
Moché pour lui transmettre une informa-
tion. Bien au contraire, Il I'appela pour lui
exprimer I'amour absolu qu’ll éprouve
pour notre peuple. (Car bien que Moché
seul fut appelé, cet appel s’adressait a
lui en tant que dirigeant de notre peuple,
une entité.)

La nature divine inhérente que nous
possédons de facon perpétuelle nous
« appelle » constamment, cherchant a
s’exprimer. Cela transparait dans le sujet
de la Paracha : les offrandes en sacrifice.
Le mot hébreu pour sacrifice, Korban,
partage la méme racine que le mot Ka-
rov qui signifie « proche ».

Les sacrifices permettent donc de faire
surgir a la surface le potentiel spirituel
du Juif, rapprochant plus encore de
D.ieu notre peuple et chaque individu.

Lamour et la proximité
Ces concepts sont essentiels quand il
s’agit des relations entre les Juifs, méme
avec ceux dont la conduite (présente)
est éloignée de ce que préconise notre

héritage. D’abord et avant tout, nous de-
vons apprécier qui est véritablement la
personne en face de nous. Lorsque nous
nous adressons a un Juif, nous devons
réaliser que nous parlons a une ame qui
est « une réelle partie de D.ieu ».

Nul n’est besoin de se concentrer sur
les traits négatifs de la conduite d’autrui
mais il faut mettre en lumiére son poten-
tiel positif, lui faisant prendre conscience
de I’étincelle divine qu’il posséde. Nous
devons nous inspirer de I'exemple que
nous donne la Paracha et témoigner a
notre prochain un degré tout particulier
de proximité, I'invitant a se joindre a des
activités qui encouragent I'expression
de son intériorité divine.

Nous devons mener cette approche
avec confiance car il s’agit la de I'es-
sence-méme de notre prochain. « Aucun
Juif ne désire se séparer de D.ieu ». Aus-
si, quand il est invité a affirmer son héri-
tage avec chaleur et ouverture, s’ouvre-
t-il, « se rapprochant de D.ieu » a son
propre rythme. Puisqu’il appartient a la
nation créée, selon les paroles de D.ieu,
« pour Moi-méme », il est inévitable
qu’il finira par « chanter Sa louange »,
en suivant le chemin de la Torah et des
Mitsvot.

Chercher le bon coté
La tendance naturelle nous pousse a étre
impatients, a presser la personne pour
gu’elle observe parfaitement la Torah
et les Mitsvot, et peut-étre a la critiquer
quand elle hésite ou fait marche arriére.
La Torah n’approuve pas cette approche.
Quand le prophete Yechayahou pronon-
ca des paroles dures a propos du Peuple
juif, D.ieu le lui reprocha sévérement bien
que ses paroles fussent justifiées. Au lieu
d’étre critiques, nous devons prendre la

Frudedu RAMBAM

le sacrifice.

résolution d’apprécier et de toujours
mettre en valeur les qualités positives
que possede chague membre de notre
peuple. Car, en réalité, I'existence-méme
de chaque Juif est une expression de
I’amour de D.ieu, quel que soit le service
divin gu’il accomplit.

Bien que les Juifs soient « un agneau
parmi soixante-dix loups » et que nous
ayons affronté de dures persécutions,
nous avons résisté alors que des nations
qui paraissaient infiniment plus nom-
breuses et puissantes ont disparu. Cela
montre clairement que D.ieu a investi
une dimension de Son éternité dans
Son peuple. Notre existence continue,
en tant que peuple et en tant qu’indivi-
dus, est une expression de la Providence
Divine.

Au jour d’aujourd’hui, chaque Juif est un
miracle vivant.

Cela est particulierement d’actualité, a
peine une génération apres la Shoah. Le
fait que nous ayons été capables de tra-
verser cette période terrible et de don-
ner naissance a une nouvelle génération
(quelles que soient les faiblesses spiri-
tuelles qu’elle puisse posséder) révele
I’ceuvre de D.ieu.

La louange ultime

Le potentiel divin que chacun d’entre
nous et tout notre peuple possédons
ne restera pas en sommeil. Son épa-
nouissement conduira a une ére ou la
Divinité, latente dans le monde, devien-
dra manifeste : I'Ere de la Délivrance. A
cette époque, le Peuple Juif « chantera
la louange (de D.ieu), d’'une maniére en-
tiére », « témoignant de notre gratitude
pour les miracles accomplis pour nous ».
Que cela se produise immédiatement !

o DIMANCHE 10 MARS - 3 ADAR Il

Mitsva positive n° 68 : Il s'agit du commandement qui nous a été
enjoint concernant l'offrande du Grand Sanhedrin, lorsque, par
erreur, il a pris une décision contraire a la tradition.

Mitsva positive n° 75: Il s'agit du commandement qui nous
été ordonné que toute femme atteinte de flux sanguin (hors ou
au-dela de son isolement ordinaire), une fois qu'il a cessé, doit
apporter un sacrifice comme suit: ...deux tourterelles ou deux
jeunes colombes. C'est le sacrifice de la femme souffrant d'écou-
lement hors de sa période menstruelle. Elle n'obtient le pardon
définitif qu'aprés ce sacrifice.

Mitsva positive n° 76: Il s'agit du commandement qui nous a été
ordonné selon lequel chaque femme qui a enfanté apportera une
offrande: un agneau d'une année comme holocauste et une jeune
colombe ou une tourterelle comme expiatoire. Si elle est pauvre,
elle offrira "deux tourterelles ou deux jeunes colombes', l'une pour
['holocauste, l'autre pour expiatoire. Pour elle aussi, le pardon
n'est complet qu'aprés avoir apporté ces offrandes.

« LUNDI 11 MARS -4 ADARIII

Mitsva positive n° 74: || s'agit du commandement qui nous a
été ordonné selon lequel tout homme guéri de son flux séminal
apportera un sacrifice qui consiste en ceci: deux tourterelles ou
deux jeunes colombes, lune comme expiatoire, lautre comme
holocauste. C'est l'offrande de 'homme souffrant de flux sémi-
nal dont le pardon complet n'est accordé qu'aprés avoir apporté

Mitsva positive n° 77: Il s'agit du commandement qui nous a été
ordonné qu'un |épreux guéri de sa |&pre doit apporter un sacrifice,
composeé de trois bétes: un holocauste, un expiatoire et une of-
frande délictive, ainsi qu'une mesure d'huile. S'il est pauvre, il peut
apporter un agneau comme délictif et deux pigeons ou deux jeunes
colombes, l'une comme holocauste, l'autre comme sacrifice expia—
toire. Le [épreux est le quatrieme de ceux dont le pardon complet
n'est accordé qu'aprés avoir apporté le sacrifice.

« MARDI 12 MARS - 5 ADAR Il

Mitsva négative n° 106: C'est linterdiction qui nous est faite de
remplacer une béte consacrée par une autre. C'est ce qu'on appelle
"Temoura".

Mitsva positive n° 87: Il s'agit de l'obligation selon laquelle ani-
mal désigné pour remplacer un autre (destiné & étre sacrifié) sera
considéré comme sanctifié.

« MERCREDI 13 MARS - 6 ADARIII

Mitsva négative n° 107: C'est linterdiction qui nous a été faite de
changer la destination d'une offrande en la consacrant & un autre
sacrifice.

Mitsva positive n° 107 : Il s'agit du commandement qui nous a été
enjoint selon lequel 'on devient impur au contact d'un mort.

« JEUDI 14 MARS - 7 ADARIII

« VENDREDI 15 MARS - 8 ADARIII

« SAMEDI 16 MARS - 9 ADARIII

Mitsva positive n° 107 : Il s'agit du commandement qui nous a été
enjoint selon lequel 'on devient impur au contact d'un mort.
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LE MIKVE DE ZAGREB

Zagreb, la Croatie... Vous connaissez ?
Bienvenue dans ce pays situé au bord de
la mer adriatique, avec des hivers ennei-
gés et des étés pluvieux, réapparu apres le
démantelement de I'ancienne Yougoslavie.
Une petite communauté juive d’environ
6000 personnes parvient petit a petit a
se structurer - grace aux efforts conjoints
de plusieurs organisations et du Chalia’h
(émissaire) du Rabbi, Rav Pin’has Zaklas.
Ainsi, celui-ci a réussi a obtenir les fonds
nécessaires pour construire un batiment
de cing étages : synagogue, jardin d’en-
fants, bureaux, cuisine communautaire ul-
tra-moderne et enfin, un Mikvé (bain rituel),
le premier du pays.

(Et comment faisait-on avant la construc-
tion de ce Mikvé ? Il fallait voyager quatre
heures en voiture (ou sept heures en train)
pour trouver le Mikvé le plus proche : on
peut imaginer les difficultés occasionnées
par cette situation !).

Enfin un Mikvé ! Construit selon les normes
les plus exigeantes en matiere de cache-
rout et de confort, de luxe méme. Chacun
a apporté sa contribution financiére et il
ne manquait plus que I'eau de pluie. Etés
pluvieux ? Oui mais justement l'année
derniére, il n’a presque pas plu a Zagreb :
il a plu dans les villes alentour mais pas
dans la capitale. Etrange ! A un moment
donné, on se demanda s'il était possible
ou souhaitable — selon certaines opinions
rabbiniques — d’apporter des tonnes de
neige des montagnes proches de la ville

DE MACHIA’H
LA TECHOUVA AU TEMPS DE MACHIA'H

Le Zohar (lll, 153b) enseigne : « Machia’h vien-
dra pour que les Justes fassent Techouva ». La
définition du « Juste », du « Tsadik > étant pré—
cisément qu'il n’a pas commis de faute, pour-
quoi devrait-il revenir a D.ieu, faire Techouva,
en ce nouveau temps ?

En fait, quand Machia’h viendra, c'est un ni-
veau si élevé de la Divinité qui se révelera que,
en comparaison, méme le degré le plus haut de
la Sagesse Divine sera considéré comme aussi
bas que le monde matériel. Du fait de l'intensité
et de la grandeur de cette révélation, les Justes
ressentiront un sentiment de Techouva. Bien
entendu, celui-ci ne correspondra a aucune
faute mais a la pure volonté de s’approcher de
D.ieu.

(d’apres Likoutei Torah, Chir Hachirim, p. 50b) H.N.

pour qu’elles fondent dans le bassin ré-
servé a stocker I'eau de pluie mais Rav
Zaklas avait confiance qu’il finirait bien
par pleuvoir ! Pourtant, I’hiver approchait
et le bassin restait presque vide : chaque
jour, on allait vérifier le niveau de I'eau
du réservoir mais en vain. On guettait les
bulletins météo comme si on était des ma-
rins perdus dans I'océan... C’est alors que
Mme Zaklas se souvint que, dans des cas
similaires, le Rabbi avait conseillé dans
ses lettres de faire vérifier la cacherout du
Mikvé. Celui-ci avait pourtant été construit
selon les normes les plus pointilleuses de
la Hala’ha, la loi juive, selon les opinions les
plus strictes, sous la direction attentive de
nombreuses autorités rabbiniques.

« J’ai contacté un spécialiste mondiale-
ment reconnu en matiere de Mikvé, ra-
conte Rav Zaklas ; il m’a conseillé de filmer
exactement tous les détails de la construc-
tion et méme de tourner plusieurs clips
avant qu’il ne vienne sur place constater
de visu. C’est ce que jai fait. Il s’avéra que
I’architecte local avait — en toute bonne foi
- effectué une minuscule erreur qu’il fallait
absolument réparer, ce qui fut fait sous la
direction attentive de ce spécialiste. J’en
étais malade ! Du coup, méme le peu d’eau
de pluie qui s’était amassée dans le réser-
voir devenait problématique et, du point de
vue strict de la Hala’ha, il fallait peut-étre
s’en débarrasser et méme assécher le bas-
sin alors qu’elle avait presqu’atteint le ni-
veau suffisant et que nous avions tant prié
pour elle ! Les donateurs que nous avions
sollicités pour ce Mikvé commencaient
a s'impatienter devant notre réticence a
I'inaugurer enfin alors qu’il était prét de-
puis presqu’un an !

Le soir méme ou nous avons recu la ré-
ponse de ce spécialiste et ol nous avions
procédé a la réparation, les média annon-
cérent qu’une tempéte s’approchait de
Zagreb... Elle arriva sur la ville deux jours
plus tard et remplit le réservoir jusqu’au
bord. Nous avons enfin pu ouvrir le Mikvé
devant de nombreux invités et les dona-
teurs.

Lhistoire ne se termine pas la. Une de mes
cousines est Chlou’ha en Californie. Son fils
va se marier dans quelques mois. Comme
tout fiancé, il cherche a éditer un fascicule
contenant vraiment quelque chose de
spécial, un « scoop » jamais édité jusqu’a
présent et, justement, il avait trouvé ! Une
lettre du Rabbi écrit en langue croate ! Une

lettre de trois pages...
Incroyable ! Quelle chance sur dix milliards
de trouver une lettre du Rabbi en langue
croate ? Nous habitons ici depuis 14 ans et
jamais nous n’avions entendu parler d’'une
lettre du Rabbi écrite dans cette langue (ou
en chinois ou en japonais d’ailleurs...). Je
ne pouvais pas y croire... jusqu’a ce que le
cousin me I’envoie par mail pour que je la
lui traduise en hébreu.
C’est une lettre écrite exactement pour les
Juifs de Zagreb, dans leur langue de tous
les jours, a propos d’une loi du Rambam
(Maimonide) sur la maniére d’identifier le
Machia’h. Le Rabbi conclut en exhortant
les Juifs croates a se renforcer dans I’étude
de la Torah et la pratique des Mitsvot. Nous
avons recu cette lettre a quatre heures du
matin, précisément le jour ol devait avoir
lieu 'inauguration officielle du Mikvé ! Et
ce jour n'avait pas été choisi au hasard :
c’était le 22 Chevat, le jour de I'anniversaire
du déces de la Rabbanit ‘Haya Mouchka,
I’épouse du Rabbi ! Vous I'avez deviné, le
Mikvé porte son nom !
Jamais nous n’aurions pu réver d’une plus
belle participation du Rabbi a cette entre-
prise si stressante ! Nous ne savons pas
si ¢’est le Rabbi lui-méme qui a écrit cette
lettre ou s’il avait demandé a quelqu’un de
la traduire pour lui mais, quand on la lit, on
remarque que le Rabbi connaissait bien les
Juifs de Yougoslavie (dont faisait partie la
Croatie a I’époque) ».
Et, si vous voulez lire cette lettre, essayez
de vous faire inviter au mariage du cousin
en Californie...
‘Haim Gil
Kfar Chabad N° 1795
Traduit par Feiga Lubecki
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La Hala’ha
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LA TSEDAKA : GUIDE PRATIQUE

- Combien donner ?

Selon la stricte loi de la Torah, chacun doit donner au moins
un dixieme de ses gains a la Tsédaka. Cependant, il est préfé-
rable de donner un cinquieme.

Celui qui estime qu’il n'a pas les moyens de donner la Tsédaka
devrait considérer que cela ne rend que plus urgente la né-
cessité de donner la Tsédaka. En effet, c’est la meilleure as-
surance gue D.ieu lui fournira sa subsistance.

Il arriva parfois que le Rabbi conseille a des gens de mettre
& part un dixieme de leurs gains, d’en mettre la moitié a la
Tsédaka et « d’'emprunter >» 'autre moitié pour leurs besoins
personnels — quitte & rembourser cette autre moitié dés qu'ils
disposeraient de davantage d’argent.

De nos jours, tranche Rabbi Chnéour Zalman, la Tsédaka agit
comme un médicament et sauve de la mort : de méme qu’on
est prét a dépenser toute sa fortune pour acheter des médi-
caments indispensables a la guérison, de méme on doit étre
capable de donner bien au-dela de ses moyens pour obtenir
la purification de son Gme.

- Comment donner ?

Maimonide cite huit niveaux de donateurs : le plus remar-
quable est quand le donateur et le bénéficiaire sont ano-
nymes. Lusage de la boite de Tsédaka toujours disponible
permet cet anonymat. Cependant, le Rabbi décourageait le
don anonyme de nos jours :

1) Les gens vont croire qu'on ne donne pas la Tsédaka et
prendront prétexte de I'anonymat pour ne pas donner eux-
mémes.

2) C’est souvent une excuse pour donner moins que ce qu’on
devrait donner ou pour ne pas donner du tout...

Le Rabbirecommandait de placer des boites de Tsédaka dans
toutes les piéces de la maison (afin que la maison soit consi-
dérée comme une maison de Tsédaka), au travail (afin d’ap-
porter la bénédiction dans les affaires), dans la voiture (afin
d’en protéger les usagers)... (4 suivre)

F.L. (d’aprés A Chassidisher Derher)
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Interphonie
Serrurerie &
Portes blindées

Store, Volet &
Rideau métallique

> °
() ()
=)
BEES
EEH
o gerage

Franchise offerte
(voir conditions au garage)
14 véhicules de courtoisie
- Demander Shmouel -

LEADER CASH LEVALLOIS

h\) 81rue Jules Guesde
e 92300 Levallois

0147 3752 68

« Livraison gratuite a partir de 100 € (voir conditions)
« 2 parkings gratuits (< 30 min.) a proximité
 Choix et Prix défiant toute concurrence

e Sur 600 M2

Ouvert du dimanche au jeudi de 8h a 21h
le vendredi de 8h jusqu a Th avant Chabbat

mee-y 4 , :
W}“ﬁ'm

3, rue du Commandant Lamy -75011 Paris

G & LAMYCONFORT
> LAMYLITERIE,

I X0 Duniopi illo

FABRICANT-GROSSISTE OUVRE SES PORTES AUX PARTICULIERS
Jusqu’é, 50% moins cher
Sur pfoduits équivalents griffés

Matelas- Sommiers

Banuettes- Clie-clac

gigognes- Lits €lectriques

Quvert du Dim, auVend.F ¥

| .
o 01,47,00.,73.55

G’ Enbot 3t

Destiné aux collectivités tels que
école /synagogues /restaurants etc...

S b
Systemedass'emblage Lifs
exclusif

- Jetable
e Ouate

- Hygiene
- Emballage

Z.1 de la Haie Griselle
21, rue du 8 Mai 1945
94470 BOISSY ST LEGER
© contact@proembaljet.com
O 33143770709

www.proembaljet.com

Métro: Voltaire ou Bastille

LE SPECTALITE DES LITS CACHER ET SANS CHA'ATNETZ

<,.> Maintien & Aide

a domicile

* Personnes agées ¢ Familles, garde d’enfants
* Situation d’handicap e Toilette, Ménage, Repassage ...

Prise en charge agréée APA, CAF, Mutuelles, Assurances Paris et Val de Marne 01 43 28 80 00

AGE INTER SERVICES

3, rue des Boulets - 75011 Paris

Attention : ce feuillet ne peut pas étre transporté dans le domaine public pendant le Chabbat.




Mercredi20 mars  Jeudi 21 mars

Mercredi20 mars  Jeudi 21 mars

Aubervilliers Ecole Chnéor 19h45 tgzgg Iaelst:]:r?li Ivry-sur-Seine Synagogue 57 avenue Danielle Casanova 19h45 - 21h 7h30 - 13h - 18h15
17 rue du Clos Bénard 20h15 heures (e sSeine Chez M. et Mme M. Assouline* 2h
Aulnay-sous-Bois Synagogue 3 avenue Clermont Tonnerre 19h45 7h45 — 7rue Olympe de Gouges
Aulnay-sous-Bois Synagogue 80 rue Maximilien Robespierre 18h Joinville le Pont Chez M. et Mme M. Moaty 19h45
Bagnolet Chez M. et Mme M. Zeitoun® 72 rue Hoche 20h-22h 9h-12h-18h LaVarenne S. Hilaire  Synagogue 10 bis av. du Chateau 1945
Bobigny Beth Loubavitch 90 rue Henri Gautier 13h-14n LaVaremes. ilaire  SCTISILE tohes-2m30 | 1g1 ek e
Chez M. et Mme M. Ben Nephtali* 156 avenue Henri . )
Bondy Barbusse P 2205 13h15 La Varenne S. Hilaire  Chez M. et Mme M. Benelbaz* 5 av. Jeanne d'Arc 23h
Drancy Synagogue 8 boulevard S. Simon T1h - 14h30 Le Plessis Trévise EE:ﬁIS"evelér':?e Y. Elfassy” - 49 avenue de 20h
Epinay sur Seine Beth Loubavitch 26 rue Victor Hugo 20h - 22h 9h-1lh-15h-17h Limeil-Bré 20 avenue de la Sabliére 19n45 7h30-12h-T7h
Le-Pré-S.-Gervais Synagogue 7 avenue du Belvédere 19h45-22h30 | 7h30-12h-16h o Chez M. et Mme M, Altabe - 6 quater avenue de
. . 7hd5 - 12h - 13h Limeil-Brévannes Verd 21h30
Les Lilas Synagogue 14 rue de la Croix de IEpinette 19h45 - 20h45 7h-18h eraun
. . Maisons Alfort Synagogue 92-94 rue Victor Hugo 19h45 8h - 12h30 - 15h
Les Lilas Synagogue 35 rue des Bruyeres 19h45 7h45 - 18h . )
Les Lilas Centre Communautaire 27 av. du Maréchal Juin 19h45 10h30 Maisons Alfort Synagogue 52 rue Raspail 19h45 8h-10n30
Les-Pavillons-sous-Bois Beth Loubavitch 14 allée du Canal tohas-2in | S50 10NTS- Maisons-Alfort Qi i s I Gl e G Al 156
. o i = alé - 18h
Montreuil Synagogue 137 boulevard de la Boissiere 19h45 Maisons-Alfort Salons du Moulin Bralé - 47 a\_lenue Foch
Montreuil Synagogue 113 rue Parmentier 19h45 Mandres les Roses Synagogue 5 allée Lady Sylvia 19h45 12h
. . Beth Loubavitch 19h45 8h -10h30 - 12h15
Montreuil Synagogue 158 rue Etienne Marcel 19h45 :
MZn:r::il C;ez!:fl gerMme lrpu Chelll b= rure Voltaire 19h45 8 togentsurtiane avenue ictor Hugo 200501 18his - 15h - 17h
. . ' ) y . Rungis Marché de Rungis - Rens: 06 46 39 87 85 11h
Neuilly Plaisance Synagogue 35 avenue Danielle Casanova 19h45 - 20h45 | 8h45 - 10h - 17h45 .
. . ) 8h - oh - 12h30 Rungis Salons La Grange - 5 rue S. Geneviéve 19h45
Noisy le Grand Beth Loubavitch 166 rue Pierre Brossolette 19h45-20045 | 120 170 17n30 R Beth ‘Habad 19h45- 20030 | 9h -10h -11h-12h
Noisy le Sec Synagogue 2 rue de la Pierre Feuillere 19h45 - 20h45 | 7h45-10h-17h 36 avenue du Midi 2Ih-2zh 13h-17h - 18h
Pantin Synagogue 8 rue Gambetta 19h45 7h45 Sucy en Brie Centre Communautaire - 12 rue du Grand Val 9h30 - 18h
Pantin Synagogue 6 rue Palestro 19h45 7has Sucy en Brie Chez M. et Mme M. Sudry* 37 avenue du Bel Air (L] '117‘:1“3617“ :
Pantin Synagogue 7] avenue Anatole France [R5 Zhd5 Sucy en Brie Salle des Familles - 8 rue Ludovic Halevy 19h45
Pantin Les Benjamins 37 Rue Pierre Brossolette 19h45 7h45 p— ezt e B aneouesant 14h
Pierrefitte Synagogue 49 boulevard Pasteur 20h 8h15 B }gn -15h 4 bis square du Gasselet
- -11h-13h- Valenton Centre de Rééducation - 2 rue du Parc 19h45 - 20h30 8h-18h
Romainville Beth Loubavitch 18 rue Alexandre Dumas 19h45 - 20h45 7h]155']]]_?7:‘3h )
Villejuif Chez M. et Mme L. Zerbib* - 13 allée Berlioz 20h30 17h30
S.Ouen Synagogue 7 rue Jules Guesde 20h - 21h 9h-12h30 - 18h )
Villepint s I place Cond S— oh-18h Villeneuve S. Georges  Synagogue 3 rue Berthelot 19h45 - 20h30 8h-18h
illepinte ynagogue 1 place Condorcet Oh- - Villiers sur Marne Beth Loubavitch T 8h45-11h-13h
Alfortville Beth Loubavitch 30 quai d'Alfortville 19h45 - 22h 8h-13h-18h 3 rue de la Fraternité 15h-18h
. R Coh. B . Synagogue S. Ouen L’Aumdne 19h45 7h45 - 9h30
Alfortville i;nafllog?;] rueLBéaT;Ee _— 19h45-21h30 | 7h30-12h-16h Cergy - Pontoise 9 rue de Chennevieres 21h30 13h-18h
Arcueil Grée;oifee S (SR M e 19h45 17h Domont Beth Loubavitch 42 avenue Aristide Briand 10h - 12h - 15h
Bonneuil-sur-Marne Beth Loubavitch 57 rue Georges Ferrand 19h45- 2115 | 9h30-12h-17h Domont Salle des Fétes - 47 rue de la Mairie 19h45
Bry-sur-Mame Beth Loubavitch 19h45 - 21h 9h-1ih-15h Goussainville InterHotel Bagatelle - 2 rue Jean Monnet 19h45
Sdue e laRepublique Montmagn Synagogue 6 chemin de la Haie Barde 19h45 - 2Th 9h- 10 - 120
Bry-sur-Marne Au Joyau de la Marne - 1avenue de Rigny 18h any ¥nagog 14h - 16h
. - S. Brice Beth Loubavitch 19h45 - 20h45 6h30 et
Champigny-sur-Marne  Synagogue 25 avenue du Général de Gaulle 19h45 8h15 - 13h . Centre Commercial Les Vergers 21h45 de 8ha16h TLH
Choisy-le-Roi Beth Loubavitch 3 ter rue de Verdun 19h45 - 21h30 9h-13h-18h : Beth Loubavitch 8h-9h-10h-16h
S. Gratien 12 place Charles de Gaulle 1 17h - 18015
Créteil Beth Loubavitch 19h45 - 21h - 22h | de 8h30 a17h30 P B
21 rue des Refugniks TLH et 318h15 Sarcelles Beth Loubavitch 19h45 - 20h30 8h - 9h30 et
Créteil-Nord Chez M. et Mme M. Melloul* 1 place de la Levric 2h 12h 43 avenue du 8 Mai 1945 21h30 de10ha18h TLH
or ez M. et Mime . Fefloul” Tplace de la Levricre sarcelles Beth Loubavitch - Centre Com. - les Flanades 17h30
Fontenay-sous-Bois Complexe Beth Mena’hem 20h -?;zgo- Igsﬁ(s)- 18 Place de France - 1 Etage - Bureau 161 - Code 161
128 boulevard de Verdun 2115 16h30 Sarcelles Village Beth Loubavitch 24 rue Théodore Bullier 19h45 9h
Fontenay-sous-Bois Salle Royal Plazza - 223 rue la Fontaine 18h Soisy sous Montmorency l;:/llrl;g:gz\gtécnlzral e Goule 19h45 - 21h 8h -]171};(-)1%
F sous-Bois y 1Place Francois Michel Saada 20h - 21h 8h -12h - 17h30

De nombreuses autres lectures de Méguila auront lieu égalemen

a Paris - ile de France ainsi que dans les UNIVERSITES

Consultez la liste sur loubavitch.fr
et sur les applications POURIM pour iPhone et Android

Des lectures auront lieu aussi dans les principaux

hopitaux de Paris et de Province.

Renseignements aupres de ’Aumadnerie Israélite

des Hopitaux de France : 01 40 82 26 46

Contactez-nous au 01 45 26 87 60

Votre Boite de Tsédaka est pleine !

f-':.ﬁf - Vous pouvez également la déposer au Beth Loubavitch : 8, rue Lamartine - Paris 9° ou 55, rue Petit - Paris 19°
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Nous nous ferons un plaisir de venir la chercher
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POURIM 5779 - 20-21 MARS

Meguila Non-Stop

Tableau récapitulatif des horaires de lectures de la Meguila & Paris - ile de France

TLH = toutes les heures  TLDH = toutes les demi-heures
* Voir numéro de téléphone dans la liste des représentants en page 14 de ce guide

75 - Paris

- Est

75 - Paris

Hotel Normandy - 7 rue de I'Echelle (M° Tuileries)
Chez M. et Mme Y. Mergui 112 rue Rambuteau
(M° Les Halles) (Code: 06547 esc5)

Beth Loubavitch 6 rue de la Bourse (M° Bourse)

Beth Loubavitch 57 rue Saintonge
Synagogue 17 rue des Rosiers (M° S. Paul)
Synagogue 14 place des Vosges

Synagogue 21 bis rue des Tournelles

Beth Loubavitch - Etudiants 1 rue de I'Abbé
de 'Epée

(RER Luxembourg)

Synagogue 9 rue Vauquelin (M Censier - Daubenton)

Beth Loubavitch 63 rue N.D. des Champs

Centre Edmond Fleg 8 bis rue de 'Eperon (°
Odéon)

Beth Loubavitch 19/21 passage Jean Nicot
(M° La Tour - Maubourg)

Beth Loubavitch 122 avenue des Champs Elysées
Entrer par le 9 rue Lord Byron (M° George V)

Chez M. et Mme S. Kulski 40 rue de la Bienfaisance
06 64 79 93 78 (M® Miromesnil)

Chez M. et Mme M. Kulski 27 rue S. Petersburg
06 87 80 6539 (M° Place de Clichy)

Chez Famille Kulski 22 rue de Lisbonne 0143 87 44 45
(M° Villiers) (code: 46b37 - 3¢ etg)

Beth Loubavitch 8 rue Lamartine (M° Cadet)
Synagogue 18 rue S. Lazare (M° N.D. de Lorette)
Synagogue 44 rue de la Victoire
Synagogue 28 rue Buffault (M° Cadet)

Beth Loubavitch 8 rue Legouvé

(M° Jacques Bonsergent)

N'R Hatorah - 3 rue Henri Turot

Chez Mme Sebag - 55 rue de la Grange aux Belles
Synagogue 71 rue de Dunkerque

Beth Loubavitch 19 rue S. Sabin

Beth Loubavitch 110 rue de Montreuil
Synagogue 36 rue Basfroi (M Voltaire)
Synagogue 84-86 rue de la Roquette
Synagogue 40 rue du Moulin Joly

Synagogue 37 rue des Trois Bornes

Chez M. et Mme E. Arnauve - 5 bis rue Moufle
(M° Richard Lenoir)

Beth Loubavitch

19/21 rue de la Gare de Reuilly (M° Daumesnil)
Chez M. et Mme I. Nisenbaum?® - 15/17 rue Beccaria
Chez Famille Bouaziz - 56 rue Francois Truffaut
Rens. 06293016 31

Chez Famille Levy - 14 rue de I'Aubrac - Rens. 06
29301631

Beth Loubavitch 7 rue Fernand Widal

(M° Porte d'ltalie)

Beth Loubavitch - Bercy

18 boulevard Vincent Auriol (M Quai de La Gare)
Péniche Aabysse - 1quai Francois Mauriac

Synagogue - 223 rue Vercingétorix (M° et Tram
Porte de Vanves)

Chez M. et Mme M. Sudry* - 6 av. Paul Appell
(M° Porte d'Orléans)

Chez M. et Mme C. Mergui* - 30 av. René Coty
(M° ou RER Denfert-Rochereau)

Beth Loubavitch 62 rue Sébastien Mercier (M° Javel)
Beth Loubavitch 2 rue d'Arsonval (M° Pasteur ou
Montparnasse)

Parc des Expositions - Porte de Versailles - Infos:
0666 679671

Beth Loubavitch - Rens. 06 60 13 62 66

Torat Haim - 4 rue Girodet 06 65 75 07 70 (M°
Michel-Ange Auteuil)

Beth Loubavitch

1av. Stéphane Mallarmé (M° Porte de Champerret)
Beth Loubavitch

78 rue de Saussure (M° Rome ou Malesherbes)
Synagogue Ki Tov

9 rue Jacques Ibert (M° Louise Michel)
Synagogue FCMZ

10 rue Barye (M° Courcelles ou Wagram)

Beth Loubavitch 8 rue du Marché Ordener

(M° Guy Moquet)

Synagogue Yismah Moché 42 rue des Saules
Synagogue 13 rue S. Isaure (M° Jules Joffrin)

Chez M. et Mme H. Bellity - 234 rue Championnet
(M° Guy Moquet)

Beth ‘Haya Mouchka
47/51 rue Petit (M° Ourca)

Beth Loubavitch
59 avenue de Flandre (M° Riquet)

Mercredi20 mars  Jeudi 21 mars

19h45 - 21h

19h45 - 21h

19h45 - 20h30
-22h

19h45 - 21h
20h - 22h30
20h

19h45 - 20h15
21h15-22h

19h45

19h45

20h

19h45 - 20h30
21h30 - 22h30

19h45 et de 20h
a00hTLH

22h

19h45 - 21h15
20h-21h
19h45
19h45 - 20h45
19h45
20h-22h
19h45

19h45
19h45
19h45
19h45
de20ha22h TLH
20h

19h55 - 22h30

19h45 - 21h
22h-23h

23h30

19h45

19h45 - 20h45
21h45 - 22h40

19h45 - 21h
23h

19h15
19h45

21h30

20h

19h45 - 21h

19h45 - 21h - 22h

19h45 -20h30- 21h
19h45 - 20h15

19h45
21h

20h-21h

19h45
22h

19h45
21h15

19h45
21h-22h

19h45 - 21h
19h15

20h30

[19h45 - 20h - 20h15|
21h15 - 22h15 -
23h15 - 00h

9h45 - 20h30 - 21h|
22h-23h

de10ha18h TLH
12h30 - 16h
de10ha17h TLH
de9ha18h TLH
de9hai8h TLH
8h
8h-10h30
de 7h30 a18h
TLDH

7h45 - 9h45 - 18h

1hd45 - 12h15 -
13h15 14h - 15h
-18h15

7h30-12h
de8hai8h
TLH
de8haigh
TLH
1230 - 13h30

13h

de9ha18h TLH
7h45
8h15
7h45

9h-11h30 - 13h
15h - 17h - 18h15

13h30 - 17h30
9h-18h
12h30 -13h- 13h30
13h15
8h

de9ha18h TLH

7h45-9h-9h45-
16h45

7h45-13h-18h
13h

7h30 -10h30-12h30

13h-14h-16h-18h
12h

15h

8h15 - 8h45 - 9h15

etdel0ha18h TLH

8h30 - 10h - 11h30
13h-14h-17h-18h

7h30-9h-10h
18h15

12h

9h-12h
14h -17h45

de9hai8h TLH

Yhetdel2h
a18h TLH
9h15 - 10h - 10h45
12h30 - 13h

7h30-10h - 12h
14h -16h - 17h30
8h -10h -12h30
13h30 - 14h30
16h30 - 18h
8h-10h-12h-
14h16h - 18h

8h45-9h45-10h30
12h30-14h15-17h30

8h - 11h -12h30
13h30 - 14h - 18h

7h45 -17h45
8h-17h

7h 7h45 8h45
9h45 10h45 et de
11h30 a17h30 TLH
eta1gh
7h30 - 8h40 et de
10ha18h TLH et
a18h30

Mercredi 20 mars  Jeudi 21 mars

Beth Loubavitch 19h45 - 21h45 8h45 et de 10h
53 rue Compans (M° Place des Fétes) 22h30 a18h TLH
Beth Loubavitch 19h45 10n30-11h30-12h30
74 avenue Simon Bolivar (M° Colonel Fabien) 20h45 14h-16h-17h
Beth Loubavitch 61 Quai de la Seine 19h45 - 20h45 %
Emsalem 18 rue Corentin Cariou (M° Corentin Cariou) 12|91h-1;g|;0 ]‘:},’h
Beth Loubavitch 93 rue des Orteaux 19h45 - 21h 8h30-10h30-12h30
(M° Pte de Montreuil) 22h 14h30 - 16h30 - 18h
goeutr};nlagsbawtch 82 rue des Couronnes (M 19h45 oh-13h-18h
n:;iltrlnilngﬁga hem 110 bd de Ménilmontant (M° 19h45 9h30 - Tih
Synagogue 43 rue Pelleport (M° Pte de Bagnolet) 19h45 - 22h30 7]';?&5 ?z?r?fs_
Beth Loubavitch Passage Maigrot-Delaunay 19h45 - 21h 7h45 -12h15
(17 rue de la Plaine) 13h-17h
Lamorlay Chateaux de Lamorlay - 13 rue Michel Bléré 19h45
Beth Loubavitch 54 avenue de la Libération 8h30 - 18h15
Meaux Synagogue 11 rue Paul Barennes 19h45 9h-13h-17h
Pontault Combault Beth Loubavitch - 55 avenue des Lilas 19h45-21h | 8h-13h30 - 18h15
Seine et Marne Infos: 0160 29 50 17 - -
Chatou Chez M. & Mme Haim Chelly* 21h 12h30 - 18h30
La Celle S. Cloud Synagogue 1, avenue de 'Etang 19h45-21h15 | 8h30-Tih-14h
Le Chesnay Centre Communautaire 39 rue de Versailles 21h
Maisons Laffitte Synagogue 1rue du Gros Murger 19h45 - 21h30 | 7h30 - 13h30 - 18h
Maurepas Synagogue 2 ter rue de la Beauce 19h45 10h30 - 17h30
Maurepas Chez M. et Mme L. Sapira* 5 av. de Touraine 21h 13h30
Montigny-le-Bretonneux Beth Loubavitch C.C. Hameau - 96 bis rue du Fortin |  19h45 - 21h15 | 7h30 - 13h - 1730
Poissy Synagogue 12 rue Laurence Caroline 19h45 - 21h 7h30 - 18h
S. Germain en Laye Beth Loubavitch 12 ter avenue Carnot 19h45 - 22h 7h30 - 13h - 18h
Versailles Synagogue 10 rue Albert Joly 19h45 7h15 - 10h - 12h15
Versailles Chez M. et Mme E. Cohen* 93 rue des Chantiers 18h
Athis Mons Synagogue 28 avenue Jean Pierre Bénard 19h45 - 22h 7h30 - 12h30
Brétigny C.C. La Maison Blanche - Infos: 06 50 24 24 63 15h30
Etampes Infos : 06 63 59 79 27 16h
Longjumeau Synagogue 7 rue Jules Ferry 19h45 9h
Longjumeau Chez M. et Mme Y. Celnik - 6 av. du Général de Gaulle 21h30 18h10
Massy Beth Loubavitch 56 gtr rue de Longjumeau 19h45 10h-13h-15h
Mennecy rue Bois de la Justice - Infos: 06 50 24 24 63 21h
e o |
Ris-Orangis Chez M. et Mme N. Sebag* - 18 quai de la Borde 19h45 - 22h30 18h10
S. Genevieve-des-Bois  Synagogue 18, allée Léo Ferré 19h45 9h-12h
Saclay Beth Loubavitch 40 rue Alphonse Daudet 19h45 12h30 - 18h
Savigny-sur-Orge Chez M. et Mme T. Narboni* 125 av. Robert Leuthreau 21h30 }én EE
Verriéres-le-Buisson Chez M. et Mme H. Lubecki* 73 rue d'Estienne d'Orves 19h45 18h30
Vigneux sur Seine y 13 rue Gabriel Péri 19h45 8h
Antony Synagogue 1rue Sderot 19h45 71"3‘;5_']18?"]';5
Antony Chez M. et Mme Y. Bokobza™ 1 allée des Meuniers 23h
Asniéres-sur-Seine Synagogue 82 rue de RP Christian Gilbert 19h45 13h - 17h30
Bois-Colombes Beth Loubavitch 1bis rue Raspail 19h45 - 22h 12h30

Boulogne-Billancourt
Bourg-la-Reine

Bourg-la-Reine
Chatillon
Chatillon

Clamart
Clichy
Courbevoie
Garches

La Défense 8

Le Plessis Robinson
Le Plessis Robinson

Levallois Perret

Montrouge
Nanterre
Neuilly sur Seine

Puteaux

Beth Loubavitch 1rue des Longs Prés

Chez M. et Mme L. Uzan* 9 allée du Parc de la
Biévre - L'Hay-les-Roses

Villa'S. Cyr - 25 boulevard Carnot

Salle Maison Blanche - 2 rue S. Exupéry

Chez Famille Arous - 57 avenue de Paris

Salle des Fétes, 6 place Jules Hunnebele

Synagogue 26 rue Mozart

Beth Loubavitch
17 rue Victor Hugo

Beth Loubavitch 181 rue de la Porte Jaune

Beth Loubavitch
59 Jardin Boieldieu

Chez M. et Mme M. Abitboul* - 2 rue du Pot Qui Mousse
Maisons des Art - 1 place Jane Rhodes

Beth Loubavitch
129 rue Edouard Vaillant

Beth Loubavitch
132 avenue Henri Ginoux

Synagogue 13 rue du Castel Marly

Synagogue
12 rue Ancelle (M° Les Sablons)

Synagogue 18 rue Roque de Fillol

Rueil
Sceaux
Sevres
Sevres
Suresnes

y 6 rue René Cassin
Beth Loubavitch 28 av. Georges Clémenceau
Synagogue 92 Grande Rue
Beth Loubavitch 1 Grande Rue
Beth Loubavitch 54 rue Gardenat Lapostol

19h45 - 20h45
23h

19h45
19h45 - 21h - 22h

19h45

19h45 - 20h30
21h30

19h45 - 20h30
22h-23h

19h45 - 21h15

19h45
20h45

19h45 - 21h

19h45 -20h15-
20h45 21h15
- 21h45

19h45

19h45

19h45 - 21h
22h-23h

19h45
1945 - 22h
20h-21h
19h45 - 21h

19h45 - 21h15

7h30 - 14h - 17h45

13h

12h30
12h30

8h-9h-10h-12h50
13h40-16h-17h-18h
7h30-10h-12h-13h
14h -17h - 18h30
12h30 - 18h
12h-12h30 - 13h
13h30 - 14h - 14h30
15h - 16h - 17h30
17h45

de8ha18h TLH

7h30 et
de8ha18h TLH
8h45 -12h45-
17h45
7h45 et
de9ha18hTLH
7h45 -12h30-
16h30
7h30-8h30-
9h30-18h

10h - 13h - 18h

12h30-13h30-
14h-15h
8h-13h-17h-18h




